GPSR Label for : Brush head for all Delfin TS models

Product Name: Brush head for all Delfin TS models

Product ID: 1144

Variation Number: 443114
Manufacturer/Distributor: ich-zapfe
Country of Origin: Germany

Contact Person & Contact Information: Hr. Stanislav Maer, +49 5151 87798 10, kundenservice@ich-zapfe.de

(EN) Product Specifications:
Size: Not specified
Material: Nylon

Intended Use: for
cleaning glasses in glass
rinsers

Safety Information &
Warnings: Please ensure
that the brush head is
correctly attached to the
glass rinser before use.
Do not bring in direct
contact with open flames
or extreme temperatures.

Storage Instructions:
Store in a dry place,
away from direct sunlight
and moisture.

Compliance: This product
complies with the EU
product safety
regulation.

(NL) Productspecificaties:
Maat: Niet gespecificeerd

Materiaal: Nylon

Beoogd gebruik: voor het
reinigen van glazen in
glazen spoelmachines
Veiligheidsinformatie en
waarschuwingen: Zorg ervoor
dat de penseelkop voor
gebruik op de juiste wijze
aan de glazen spoelmachine
is bevestigd. Breng geen
direct contact met open
vlammen of extreme
temperaturen.

Opslaginstructies: Bewaren
op een droge plaats, weg
van direct zonlicht en
vocht.

Naleving: Dit product
voldoet aan de EU-
voorschriften voor
productveiligheid.

(CS) Specifikace produktu:
Velikost: Nenf uréeno
Material: Nylon
Predpokladané pouZziti: pro
cisténi skla ve sklenénych
oplachovatich
Bezpeclnostni informace a

& fed pouzitim se
prosim ujistéte, Ze hlava
Stétce je spravné
pfipevnéna ke sklenénému
oplachovaci. Nepfivadéjte
primy kontakt s otevienymi
plameny nebo extrémnimi
teplotami.

Pokyny k uskladnéni:
Uchovévejte na suchém
misté, mimo pfimé sluneé¢ni
svétlo a vihkost.

Soulad: Tento produkt
splfiuje nafizeni EU o
bezpeénosti vyrobkd.

(RO) Specificatii produs:
Marime: Nespecificat
Material: Nylon

Utilizare intentionata:
pentru curatarea paharelor
in clatitoare de sticla
Informatii de siguranta si
avertismente: Va rugam sa
va asigurati ca capul
pensulei este atasat corect
la clatitorul de sticla
nainte de utilizare. Nu
aduceti in contact direct
cu flacarile deschise sau
temperaturile extreme.
Instructiuni de depozitare:
A se pastra la loc uscat,
departe de lumina directa a
soarelui si umiditate.
Conformitate: Acest produs
este conform cu
regulamentul UE privind
siguranta produselor.

(DE) Produktspezifikationen:
GroRe: nicht spezifiziert
Material: Nylon

Vorgesehene Verwendung: fir
die Reinigung von Glasern

in Glaserspilern
Sicherheitsinformationen &
Warnhinweise: Bitte vor der
Benutzung sicherstellen,

dass der Birstenkopf

korrekt am Glaserspuler
befestigt ist. Nicht in

direkten Kontakt mit

offenen Flammen oder
extremen Temperaturen
bringen.

Lagerungshinweise: An einem
trockenen Ort aufbewahren,
fern von direkter
Sonneneinstrahlung und
Feuchtigkeit.

Konformi Dieses Produkt
entspricht der EU-Produktsi
cherheitsverordnung.

(FI) Tuotetiedot:
Koko: Ei maaritelty
Materiaali: Nylon
Tarkoitettu kaytto:
Lasien puhdistaminen
lasipeitteissa
Turvallisuustiedot ja
varoitukset: Varmista,
ettd harjapaa on
kiinnitetty oikein lasin
huuhteluaineeseen ennen
kayttda. Ala ota suoraan
yhteyttd avoimiin
liekkeihin tai
aarimmaisiin
lampétiloihin.
Sailytysohjeet: Sailyta
kuivassa paikassa,
kaukana suorasta
auringonvalosta ja
kosteudesta.

Yhteensopivuus: Tama
tuote vastaa EU:n tuotetu
rvallisuusasetusta.

(SL) Specifikacije izdelka:
Velikost: Ni dolo¢eno
Material: Nylon

Predvidena uporaba: za
cis¢enje kozarcev v
steklenih splakovalnikih
Varnostne informacije in
opozorila: Pred uporabo
zagotovite, da je glava
&opica pravilno pritriena

na aparat za izpiranje
stekla. Ne povzrocajte
neposrednega stika z
odprtimi plameni ali
ekstremnimi temperaturami.
Navodila za shranjevanje:
Shranjujte na suhem mestu,
stran od neposredne sonéne
svetlobe in vlage.
Skladnost: Ta izdelek
ustreza uredbi EU o

varnosti izdelkov.

(HR) Specifikacije proizvoda:
Veli¢ina: nije

specificirano

Materijal: Najlon
Predvidena uporaba: za
pranje ¢asa u perilicama
posuda

Sigurnosne informacije i
upozorenja: Prije
koristenja provjerite je li
glavica cetke ispravno
pri¢vri¢ena na perilicu
posuda. Ne stavljajte u
izravan kontakt s otvorenim
plamenom ili ekstremnim
temperaturama.

Upute za skladistenje:
Cuvati na suhom mjestu,
daleko od izravne sunceve
svjetlosti i vlage.
Sukladnost: Ovaj proizvod
zadovoljava uredbu EU-a o
sigurnosti proizvoda.

(FR) Spécifications du produit:
Taille: Non spécifié
Matériau: Nylon

Utilisation prévue: pour le
nettoyage des verres dans
les ringages en verre
Informations de sécurité et
avertissements: Assurez-
vous que la téte de brosse
est correctement fixée au
ringage en verre avant
utilisation. Ne pas mettre
en contact direct avec des
flammes ouvertes ou des
températures extrémes.
Instructions de stockage:
Conserver dans un endroit
sec, a I'abri du soleil et

de I'humidité.

Conformité: Ce produit est
conforme au réglement de
I'UE sur la sécurité des
produits.

(SV) Produktspecifikationer:
Storlek: Inte

specificerat

Material: Nylon

Avsedd anvandning: fér
rengdring av glasdégon i
glas skéldar
Séakerhetsinformation och
varningar: Se till att
borsten huvudet &r
korrekt fast vid glas
skoljaren fore
anvandning. Ta inte in
direkt kontakt med 6ppna
18gor eller extrema
temperaturer.

Forvaringsinstruktioner:
Férvara pd en torr plats,
bort frén direkt solljus

och fukt.

Efterlevnad: Denna
produkt uppfyller EU:s pr
oduktsakerhetsforordning.

(SK) Specifikacie produktu:
Velkost: Nie je uvedené
Material: Vseobecny

Urcené pouzitie: na

Cistenie okuliarov v
sklenenych oplach
Bezpe¢nostné informécie a
varovania: Prosim, uistite
sa, ze hlava kefy je

spravne pripojena k
oplachnutiu skla pred
pouzitim. NeuZivajte priamy
kontakt s otvorenymi
plamefimi alebo extrémnymi
teplotami.

Pokyny na skladovanie:
Uchovévajte na suchom
mieste, od priameho
sine¢ného Ziarenia a
vlhkosti.

Sdlad: Tento vyrobok splfia
nariadenie EU o bezpe&nosti
vyrobkov.

(LT) Produkto specifikacijos:
Dydis: Nenurodyta
MedZiaga: Nilonas
Numatytas naudojimas:
skirtas stikliniy plovikliy
valymui

Saugumo informacija ir
ispéjimai: |sitikinkite,

kad sepetélio galvute pries
naudojima yra tinkamai
pritvirtinta prie stiklo
valymo indo. Nelieskite
tiesioginio saly¢io su
atviros liepsnos ar
ekstremalia temperatdra.
Laikymo instrukcijos:
Laikyti sausoje vietoje,
nuo tiesioginiy saulés
spinduliy ir drégmes.
Atitiktis: Sis produktas
atitinka ES produkty saugos
reglamenta.
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(ES) Especificaci del pr

(IT) Specifiche del prodotto:

Tamaiio: No especificado
Material: Nylon

Uso previsto: para la
limpieza de vasos en
remaches de vidrio
Informacién de seguridad y
advertencias: Por favor,
asegurese de que el cabezal
del cepillo esta
correctamente conectado al
enjuague de vidrio antes de
usar. No traiga contacto
directo con llamas abiertas
o temperaturas extremas.
Instrucciones de
almacenamiento: Almacene en
un lugar seco, lejos de la

luz solar directa y la
humedad.

Conformidad: Este producto
cumple con el reglamento de
seguridad de productos de
la UE.

(DA) Produktspecifikationer:
Sterrelse: Ikke angivet

Materiale: Nylon Nylon
Pataenkt anvendelse: til
renggring af glasskylere
Sikkerhedsinformation og
advarsler: Sgrg for, at
bgrstehovedet er korrekt
fastgjort til glasset
skyller, fer brug. Ma

ikke bringe i direkte
kontakt med abne flammer
eller ekstreme
temperaturer.

Opbevaringsinstruktioner:
Opbevares pd et tort
sted, veek fra direkte
sollys og fugt.
Overholdelse: Dette
produkt overholder EU's p
roduktsikkerhedsforordnin
9.

(HU) Termékjellemzék:
Méret: Nem meghatérozott
Anyag: Nylon

Tervezett felhasznélas:
szemiveg tisztitdsa tGveg
Oblitékben

Biztonsagi informaciék és
figyelmeztetések: Kérjlik,
gy6z6djon meg arrél, hogy a
kefefej helyesen
kapcsolédik az liveges
06blit6héz hasznélat el6tt.
Ne hozzon kézvetlen
kapcsolatot nyitott
langokkal vagy szélséséges
hémérsékletekkel.

Tarolasi utasitasok: Uzlet
egy szaraz helyen, tavol a
kézvetlen napfény és a
nedvesség.

Megfelel6ség: Ez a termék
megfelel az EU
termékbiztonsagi
rendeletének.

(LV) Produkta specifikacijas:
Izmérs: Nav noradits
Materials: Nylon
Paredzéta lietosana:
stiklu tirisanai stikla
skalosanas iericés
Drosibas informacija un
bridinajumi: Pirms
lietodanas
parliecinieties, ka otas
galva ir pareizi
piestiprinata stikla
skalosanas iericei.
Nesaskarieties ar atklatu
liesmu tiesa kontakta vai
augstaka temperatara.
Glabasanas noradijumi:
Uzglabat sausa vieta,
prom no tiesas saules
gaismas un mitruma.
Atbilstiba: Sis produkts
atbilst ES produktu
drosibas regulai.
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(€ &

Dimensione: Non specificato
Materiale: Nylon

Uso previsto: per pulire

gli occhiali con le
sciacquatrici di vetro
Informazioni sulla

sicurezza e avvertenze: Si
assicuri che la testa del
pennello sia attaccata
correttamente al
sciacquatore di vetro prima
dell'uso. Non mettano in
contatto diretto con fiamme
aperte o temperature
estreme.

Istruzioni per la
conservazione: Conservare
in un luogo asciutto,
lontano dalla luce diretta

e dall'umidita.

Conformita: Questo prodotto
e conforme al regolamento
sulla sicurezza dei

prodotti dell'UE.

(NB) Produkttspesifikasjoner:
Starrelse: Ikke

spesifisert

Materiale: Nylon

Forventet bruk: for
rengjering av briller i
glassskyllere
Sikkerhetsinformasjon og
advarsler: Pass pa at
berstehodet er riktig

festet til
glassskylleapparatet for
bruk. Ikke ta direkte
kontakt med &pne flammer
eller ekstreme
temperaturer.

Lagringsinstruksjoner:
Oppbevares pd et tart
sted, unna direkte sollys
og fuktighet.
Overensstemmelse: Dette
produktet oppfyller EUs
forskrift om
produktsikkerhet.

(EL) Npobiaypagéc mpoiévtog:
MéyeBog: Aev €xel
kaBoploTel

YAKG: N&irov

ZKOMOUHEVN XPrioN: Yla ToV
KaBapLoud YOaALW)Y OE
TALVTAPLX YUAALOD
MAnpogopieq aopdAelag &
TIPOELBOTMOLATELG:
NopakaAodpe BeBatwbelte dTL
n KEQaAr BodpToag eivat
OWOTA TIPOCAPTNHEVN OTOV
VOAOTADTN TIPWY amd Tn
Xprion. Mnv @épeTe oF Gueon
EMAQN HE AVOLYXTEG PAOYEG 1
akpaieg Beppokpaaieg.
0bnyleg anobrikevong:
®uAGooeTE O€ NP6 WEPOG,
HaKpL& ond To GUETO NALAKO
QWG KaL TV vypacia.
SUPHOPPWON: AUTG TO IPOIGY
OUMHOPPWVETAL HE TOV
Kavovlopoé tng EE ya tnv
QOPAAELX TWY TPOIGVTWY.

(ET) Toote spetsifikatsioonid:
Suurus: Maaramata
Materjal: Nylon
Eesmargiparane kasutus:
klaaside puhastamiseks
klaasloputusseadmetes
Ohutusteave ja hoiatused:
Veenduge, et pintslipea
on enne kasutamist
klaasloputusvahendi kiilge
digesti kinnitatud. Ara
puutu otseselt kokku
lahtise tule ega
aarmuslike
temperatuuridega.
Sailitamisjuhised: Hoida
kuivas kohas, otsese
paikesevalguse ja
niiskuse eest kaitstult.
Nouetele vastavus: See
toode vastab EL-i
tooteohutusmaarusele.

(PT) Especificacdes do produto:
Tamanho: N&o especificado

Material: Nylon

Uso pretendido: para limpar
copos em enxaguadores de
vidro

Informagdes de seguranca e
avisos: Por favor,
certifique-se de que a
cabeca da escova esta
corretamente ligada ao
enxaguador de vidro antes
de usar. Ndo traga contato
direto com chamas abertas
ou temperaturas extremas.
Instrugdes de
armazenamento: Armazene em
um lugar seco, longe da luz
solar direta e umidade.
Conformidade: Este produto
estd em conformidade com o
regulamento de seguranca de
produtos da UE.

(PL) Specyfikacje produktu:
Rozmiar: Nieokreslone
Materiat: Nylon

Zamierzone uzycie: do
czyszczenia okularéw w
$cierkach szklanych
Informacje o

bezpieczenstwie i
ostrzezenia: Przed uzyciem
nalezy upewni¢ sig, ze
gtowica szczotki jest
prawidtowo przymocowana do
szklanego ptukacza. Nie
nawigzuj bezposredniego
kontaktu z otwartymi
ptomieniami lub
ekstremalnymi
temperaturami.

Instrukcje przechowywania:
Przechowywa¢ w suchym
miejscu, z dala od
bezposredniego Swiatta
stonecznego i wilgoci.
Zgodnos¢: Ten produkt jest
zgodny z rozporzadzeniem UE
w sprawie bezpieczehstwa
produktéw.

(BG) Cneuudukauum Ha npoaykTa:
Pa3mep: He e nocoyeHo
MaTepuan: HainoH
MpepHa3HayeHa ynoTpeba: 3a
noYMCTBaHe Ha CTbkNa B
CThKNapU

WHbopmauwmsa 3a 6esonacHocT n
npeaynpexaeHus: Mons,
yBepeTe ce, 4Ye rnasata Ha
yeTkaTa e npukpeneHa
NpaBUIHO KbM CTHKEHOTO
V3MNaKBallo YCTPOACTBO Npean
ynotpeba. He BbBexaanTe
ANPEKTEH KOHTaKT C OTKPUTU
NnambLn AN eKCTPEMHM
TeMmnepaTypu.

VIHCTPYKUMM 33 CbXpaHeHue:
Da ce CbxpaHsBa Ha Cyxo
MACTO, Aaney oT npska
CNbHYeBa CBET/MHA 1 BNara.
CwoTBeTCTBME: TO3M NPOAYKT
0TroBaps Ha pernameHTa Ha
EC 3a 6e3zonacHocT Ha
npoaykTuTe.

(GA) Sonraiochtai Tairge:
Méid: Nach bhfuil sonraithe
Abhar: Toir agus Crainn
Usaid Beartaithe: le
haghaidh spéaclai a
ghlanadh i rinseoiri gloine
Faisnéis Sabhailteachta
agus Rabhadh: Cinntigh go
bhfuil an ceann scuab
ceangailte i gceart leis an
sreangan gloine sula
n-Uséidtear é, N& déan
teagmhail dhireach le
lasracha oscailte n6 le
teochtaf foircneacha.
Treoracha Stéréla: Stérail
in &it thirim, ar shidl 8
solas direach agus taise.
Comhlionadh: Comhlionann an
téirge seo rialachan
sabhailteachta tairgi an
AE.



